"Aujourd'hui dans notre monde a paru Jésus"

3.2.12

Didier Rimaud
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1.-Pour par- ler du Pére aux hom- mes qu'il a tant ai-  més.
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R.-Gloire a Dieu et paix sur terre - Al- le- Ilu - ia!

B Abbaye Notre-Dame du Bec
Pax
NATIVITE DE NOTRE SEIGNEUR JESUS-CHRIST
Mercredi 25 décembre 2024 (année C)

PREMIERES VEPRES : i I'Abbaye mardi 24 décembre 2 17h
Intonations : M : Antiennes : Mo Introduction/hymne/psaumes

Annonce de la Nativité du Seigneur
Hymne : Christe Redemptor omnium p.238
Psaumes : 112 (8¢ m) Ant. Rex pacificus p.236 - Le Roi de paix a été exalté ; tout
'univers désire voir son visage.
145 (7e m) Ant. Magnificatus est - 1l a été exalté, le Roi de paix, plus que
tous les rois de la terre.
146 (8e m) Ant. Scitote - Sachez-le bien, le royaume de Dieu est proche ; je
vous le déclare, il ne tardera pas.
147 (1er m) Ant. Levate capita vestra - Relevez la téte : voici que votre
délivrance approche.
Lecture : Isaie 40, 1-8
Répons : Hodie nobis f.p.21 - Aujourd'hui la paix véritable pour nous descend du
ciel ; aujourd’hui, par tout I’univers, les cieux répandent une douceur de miel.
Aujourd’hui s’est levé pour nous le jour d’une Rédemption nouvelle, jour des
longtemps préparé, jour de bonheur éternel.
Evangile de la généalogie de Jésus-Christ (Matthieu 1, 1-16) f p.51
Acclamation : Te decet laus
Magnificat : (8e m 4 voix 5.0.11) Ant. Cum ortus fuerit p.239 - Lorsque le

soleil sera levé dans le ciel, vous verrez le Roi des rois procédant du Pére comme
I'époux sortant de sa chambre nuptiale.

CELEBRATION DE LA NUIT

MESSE (mardi 24 décembre, a 'Abbaye a 21 heures)
Procession : Orgue
Au cheeur :Introit : Dominus dixit ad me graduel p.41 - Le Seigneur m'a dit :
"Tu es mon fils ; moi, aujourd'hui, je t'ai engendré."
Hymne : L'enfant est né a Bethléem 3.2.7
Psaumes : 2 (8¢ m) Ant. Dominus dixit ad me fasc. p.11 - cf introit.
18 (8¢ m) Ant. Tamquam sponsus fasc. p.12 Comme un époux,
le Seigneur sort de sa chambre.

47 5.2.3 Ant. Suscepimus Deus — O Dieu, nous avons regu ton amour au
milieu de ton temple.

Lecture : Prophétie d'Isaie 9, 1-6  Un enfant nous est né.



X Abbaye Notre-Dame du Bec
Pax

NATIVITE DE NOTRE SEIGNEUR JESUS-CHRIST
Mercredi 25 décembre 2024 Année C

MESSE SOLENNELLE DU JOUR a I'Abbaye a 10h 30

Lectures : Isaie 52, 7-10
Hébreux 1, 1-6
Jean 1, 1-18

Kyriale I* (p.785) - Gloria - Sanctus - Agnus II (p.715)
Credo III p.774 - Acclamations 7.0.1b

Procession : Puer natus in Bethléem cant.sel. p.33

Introit : Puer natus est nobis p.47 - Un enfant nous est né, un fils nous
est donné. Il a recu le pouvoir sur son €paule, et on lui donnera
pour nom : Ange du grand conseil.

Graduel : Viderunt omnes fines - Tous les pays de la terre ont vu le

salut de notre Dieu. Acclame Dieu, toute la terre. Le Seigneur a
fait connaitre son salut, aux yeux des nations il a révélé sa
justice.

Alleluia : Dies sanctificatus - Un jour saint nous illumine. Peuples,
venez, adorez le Seigneur car aujourd'hui une grande lumiere est
descendue sur terre.

Offertoire : Tui sunt caeli - A toi les cieux, a toi aussi la terre. C'est toi
qui as fondé l'univers et toute sa plénitude. Justice et
discernement sont les marches de ton trone.

Communion : Viderunt omnes fines - Jusqu'aux extrémités de la terre
on a vu le salut de notre Dieu.

Chant : Quand Dieu parait 3.2.15

LAUDES : a I'Abbaye a 8 heures et au Monastere

Invitatoire : Ps 66 Aujourd'hui le Christ est né pour nous 4.2.1
Hymne : A solis ortus p.242
Psaumes : 92 (2e m) Ant. Quem vidistis  p.240 - Qui avez-vous vu, bergers ?

Annoncez-le nous : qui est apparu sur terre ? Nous avons vu le nouveau-né et les
anges qui louaient le Seigneur, alleluia.

99 (2° m) Ant. Genuit p.240 - La Vierge a mis au monde le Roi dont le
nom est éternel ; elle a connu les joies de la maternité avec I'honneur de la virginité ;
aucune autre ne lui est comparable, ni avant ni apres elle.

AT 35 (7e m) Ant. Angelus p.241 - L'ange dit aux bergers : "Je vous
annonce une grande joie, car aujourd'hui vous est né le Sauveur du monde, alleluia.
150 (8e m) Ant. Parvulus p.242 - Un petit enfant nous est né aujourd'hui.
On l'appelle Dieu fort, alleluia, alleluia.
Lecture : Isaie 62, 1-2 et 11-12
Répons : Joyeuse nouvelle 6.2.1
Benedictus : (8¢e m) Ant. Gloria in excelsis p.243 - Gloire 2 Dieu au plus haut des
cieux et paix sur terre aux hommes, objets de sa bienveillance, alleluia.

2€ VEPRES de la Nativité : 2 I' Abbaye & 17 heures.

Introduction : 1.0.7 - Chantez au Seigneur un cantique nouveau, car il a
fait des merveilles : Par sa main droite et son bras trés saint, il s'est
assuré€ la victoire.

Hymne : C'est une tige fréle 3.2.8

Psaumes : 109 (ler m) Ant. Tecum principium p.245 - A toi la souveraineté au
jour de ta puissance. Dans les splendeurs du sanctuaire, de mon sein, avant l'aurore,
je t'ai engendré.

110 (7e m) Ant. Redemptionem - Le Seigneur a envoyé la délivrance a son
peuple. Il proclame pour toujours son alliance.

111 (7e m) Ant. Exortum - 1l s'est levé dans les ténebres une lumigre pour
les coeurs droits. Le Seigneur est tendresse, bonté et justice.

131 (8¢ m) Ant. De fructu - Clest du fruit de tes entrailles que je prendrai
celui que je mettrai sur ton trone.

Lecture : 1 Jean 1, 1-7

Répons : Verbum caro factum est p.248 - Le Verbe s’est fait chair, il a habité
parmi nous. Alleluia !

Magnificat : (ler m 4 voix 5.0.11) Ant. Hodie Christus natus est p.249 -
Aujourd'hui le Christ est né. Aujourd'hui le Sauveur est apparu. Aujourd'hui les anges
chantent sur la terre, les archanges se réjouissent. Aujourd'hui les justes exultent et
disent : "Gloire a Dieu au plus haut des cieux."

A Toi, Dieu notre louange 3.0.2




Répons : O magnum mysterium £.p.33 - O, le profond mystere ! L'admirable dessein de
Dieu : des animaux ont pu voir le Seigneur nouveau-né, couché dans une mangeoire !
O Bienheureuse Vierge dont les entrailles ont porté le Seigneur Christ !
Psaumes : 84 (8e m) Ant. Veritas f.p.25 - La vérité a germé de la terre et du ciel s'est
penchée la justice.
95 (4e m) Ant. Laetentur coeli £.p.28 - Que les cieux se réjouissent et que
la terre exulte devant la face du Seigneur, car il vient.
97 5.2.2 Ant. Notum fecit f.p.30 - Le Seigneur a fait connaitre son salut.
Lecture :
Répons : Quem vidistis, pastores f.p.22 - Qui avez-vous contemplé, bergers,
dites-le nous ? Apprenez-nous quel est celui qui s’est manifesté sur la terre.
Parmi les cheeurs des anges nous avons contemplé un nouveau-né, le Dieu
Sauveur. Racontez ce que vous avez vu. Annoncez la Nativité du Messie.

Hymne des Anges : Gloria in excelsis Deo (VIII)
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Démi-ne De- us, Rex caelé-stis, De- us Pa-ter omni- pot- ens.
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Oraison de la nuit de Noél

Lecture de la lettre de saint Paul a Tite 2, 11-14 "La grice de Dieu s'est manifestée
pour le salut des hommes."

Alleluia : Dominus dixit ad me p.43 - Le Seigneur m'a dit : "Tu es mon fils ;
moi, aujourd'hui, je t'ai engendré."

EVANGILE : Luc 2, 1-14  Aujourd'hui nous est né un Sauveur.

Homélie — Symbole des Apotres
Priére universelle :  Gloire a Dieu et paix sur la terre

Offertoire : Laetentur caeli f.p.64 ou gr.p.44 - Que les cieux se réjouissent, que la
terre exulte a la face du Seigneur, car il vient.

Sanctus - Agnus IX p.743 - Acclamations 7.0.1b

Communion : In splendoribus f.p.67 ou gr.p.44 - Dans les splendeurs du sanctuaire,
de mon sein avant 1'aurore je t'ai engendré.




